Ilk6 Krisztina

Eskandély Maté

Egy kozépkori magyarorszagi remete Kindban?

Eljuthatott-e egy magyarorszagi remete a kozépkorban Kindba? Ez a kérdés
volt kutatasom f6 mozgatérugéja amellett, hogy megprobaljak fényt deri-
teni Boldog Eskandély Maté kalandos életének igencsak homalyba burkolt
torténetére.

A témaval eddig - minden érdekessége és kuriozitasa dacdra - még nem fog-
lalkozott behatébban a modern torténettudomany, igy jelen tanulmany egyben
vallalkozas e hidny potlasara, noha biztos megallapitdsok és kovetkeztetések
a korabeli forrasanyag hianyanal fogva valdban csak szigoru fenntartdsokkal
tehetek. Igen eltérd vélemények élnek a szakirodalomban arra nézve is, hogy
Eskandély Maté melyik szazadban élt, a probléma azonban szintén nem gj
keletd. Knauz Nandor katolikus pap és torténész — akinek palydja ativel a 19.
szdzadi magyar romantika orientalista torekvéseinek kibontakozdsan - a re-
mete életét a 11. szazadra teszi.! Marki Sandor is emliti viszont Magyar ko-
zépkor cimii munkdjaban Eskandély Matét, ,,aki sikerrel téritgetett Kinaban”,
és a 14. szdzad végére datdlja.? Marki réviden még azt is megkockaztatja,
hogy Julianus barattal egytitt Maté miikodése ,,a turistasag virdgzasat jelenti™
a korban, forrdsat azonban nem nevezi meg. A kép napjainkra sem tisztult
le, Puskely Mdria 1994-ben megjelent hagiografiai gyijjteményében 11. vagy
14. szazadi remeteként emlékezik meg rola, Kiszely Istvan 2001-es magyar
Gstorténetében pedig martiriumanak pontos évszamaval is szolgal, amelyet
1399-ben allapit meg.*

Knauz Nandor, Magyar hittéritok, Religio, 1857, idézi: PuSKELY Maria, ,,Virdgos kert vala hires
Pannoénia...”: Példaképek a magyar miltb6l X-XVII. szdzad, Ameko Kiado, Budapest, 1994, 143,
KiszELY Istvan, A magyar nép dstorténete, Bp., Magyar Haz Kiado, 2001.

MARk1 Sandor, Magyar kizépkor, Bp., ,Elet” Irodalmi és Nyomda Részvénytdrsasag, 1914, 258.
3 Ua.

PUSKELY, ,,Virdgos kert..., i. m., 143-149, KiszeLy Istvan, A magyar nép dstorténete, Bp., Magyar

©

IS

21-Ilko_Krisztina.indd 243 @ 2012.09.24. 5:12:31



244 I1k6 Krisztina

Buddrol Kindba

Legcélszertibb, ha Eskandély Maté életét a legkorabbi fennmaradt, magyar kéz
altal papirra vetett forras, Inchofer Menyhért (1584-1648) — a Galileivel szem-
beszegiil§ jezsuita szerzetes — 1644-ben, Romaban megjelent Annalese mentén
tekintem végig.®> Eskandély itt az 1009. évben ttinik fel, szirmazaséra nézve egy-
szerli budai polgarként,® aki a megismert Evangélium vilagossagatol ihletetten
Jeruzsélembe indult zarandokutra. Ott végigjérta az Udvozité nyomait, majd
miutan ,amore sanctitatus captus’, magaba fogadta az életszentség szeretetét,
Sion hegyén remetéskedett néhany éven keresztiil, amely mindkoziil a leg-
hiresebb és a legszentebb a Biblidban emlitett hegyek kozott. A szoveg egészen
pontosan anakhoréta életmodjardl beszél, amely a szerzetesi életforma legszi-
gorubb valfajat jelentette a korban. Istennel eltelve azutan 0j vagy éledt benne
megismertetni az Igaz Istent és Jézus Krisztust a poganyokkal, hogy akik ,,hosszan
vakoskodtak, a fényre vezethesse” Indidba ment, am errél semmi b6évebbet nem
tudunk meg, hanem azutan rogton kinai utazdsara tér rd. Altaldban véve is ugy
tlinik, legenddjaban kinai hittérit munkdja a lényeges elem, India pedig csak
ugy mellesleg van jelen: gazdagitja csak az utazas kalandossagat, mintegy el6-
képiil szolgdl az igazi szintér felvezetéséhez. Kinaba a Sziami Kiralysagon (Sianis
Regnum) keresztiil érkezett, nehéz, hosszu tengeri ut utan.” Itt Isten kiralysagat
kezdte el épiteni, a pogany nép koziil sokakat pedig els6dlegesen harom dologgal
téritett meg: életszentségével, prédikacidival és nagyszeri csodatételekkel. A si-
ker nagysagat hangsulyozza a széhasznalat is, amellyel burkoltan Kina zartsagat
ecseteli: penetravit (behatolt, beette magat) az orszagba, és olyannyira radicem
(gyokeréig) hatolt a poganyok lelkébe Krisztus hite, hogy azutan semmi ba-
bonasag ott, penitus (mélyen benn) ki nem vehette azt. Inchofer a szdmtalan
csodatétel koziil csupan azt emelte ki, hogy 6t halottat feltdmasztott, am nem
részletezi bévebben ezeket sem, rogton ratér martirhaldldra. Vesztét is hallatlan
népszertségének koszonhette ugyanis, mivel a boncok koziil néhanyan, akik

Haéz Kiado, 2001.

Melchior INCHOFER, Annales Ecclesiastici Regni Hvngariae, Tomus Primus, Posonii, 17952 III.
364-367. Emliti Gomsos Albin is gytjtésében: Catalogus Fontium Historiae Hungariae, Bp.,
MCMXXXVII (1937), 1, 39.

Kérdéses, hogy amennyiben Eskandély Maté valoban a 11. szazadban élt volna, ugy mit kell
érteniink Buda elnevezés alatt, mivel a honfoglalas kori Budavar valdjaban egy 6budai erddit-
mény volt. A mai varhegyen IV. Béla (1235-1270) épitett el6szor varat, amelyet a koriilotte fekvo
telepiiléssel egyiitt Uj-Budanak kezdtek nevezni. V6. VEGH Andras, ,Buda” = Medium Regni,
Kozépkori magyar kirdlyi székhelyek, Bp., Nap Kiado, 2004%, 165-166.

7 INCHOFER, i. m., 365.
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nem akartak elfogadni tanait és tarsainak megtérését, rarontottak és megolték.
Feltehet6en eddig tartott egy korabbi legendaszoveg, amelyet Inchofer beépitett
munkdjaba, mivel ezutdn Eskandély Maté kultuszanak forrasaira hivatkozik.
Egyrészt - allitja — a helyi lakosok korében még most is nagy tiszteletnek 6r-
vend, mésrészt irnak rola Joannes Lucena és Petrus Jarricus is a maguk India
torténetében. Utdbbiak kapcsan egy tjabb, sét az eddigieknél joval konkrétabb
és talan fontosabb kultusztorténeti momentumot is megemlit, miszerint az or-
szag belsejében egy keresztet pillantottak meg az ide vet8dott portugdl foglyok,
amelyen a kovetkezd felirat allott , patria lingua’, tehat kinaiul: ,,Jesus Christus,
Jesus Christus, Maria Virgo concepit, Virgo peperit, Virgo permansit”.® A helyiek
ezel6tt térdet hajtottak és csokokkal illették, kovetve a foglyok tiszteletadasat.
A meglepd egymasra taldlas utan a kinaiak egy kétszaz éves konyvet is mutattak
a portugaloknak, amely Maté életérdl és csodatetteir6l szolt. A keresztet ugyanis
a magyarorszagi remete allitotta, tisztelete igy ekkor tobb mint két évszazada
tovabbélt a nép korében. Ugyanez a jelenet szerepel Joannes Lucena Da Vida do
Padre Francisco de Xavier cim{i, 1555-ben megjelent miivében.’ A torténet tovab-
ba olvashat6 Ferndo Mendes Pinto (1509 k.-1583) Don Quijote-i kalandokban
bévelked6 memoirjaban is, a Peregrinagdoban, amely joval haldla utan, 1614-ben
jelent meg elszor nyomtatasban.'® A Xavéri Szent Ferencet (1506-1552) — alli-
tasa szerint - személyesen ismerd portugal kalandor irdsa olyannyira bévelkedik
képtelenségekben, hogy nem ok nélkiil hiresiilt el réla a nevével operalo, igen
talalo szojaték: Ferndo, mentes? Minto! (Ferndo, hazudsz? Hazudok!)."* A konyv
datéldsa alapjan Eskandély Maté torténete azonban egyértelmiien atvétel egy ko-
rabbi miibdl, nagy valdszintiséggel éppen Lucena irasabol, a Peregrinagdo pedig
nem ,elsédleges forras”, ahogyan azt Voigt Vilmos éllitja a miivel6déstorténeti
lexikon szamara irt szocikkében.'? Figyelemre mélté azonban, hogy a Pinto-féle
elbeszélésben a magyarorszagi misszionarius éppen 142 évvel ezel6tt érkezett
Kinaba, tehat a 14. szazadi datélas terminus post quemje mar a 16. szazad koze-
pére tehetd, de kozépkori hagyomany is dllhat mogotte. A kdkereszt Cohilouza

8 Ua. Jézus Krisztus, Jézus Krisztus, Sziiz Mdria foganta, Sziiz sziilte, Szliz maradt!

Joannes LUCENA, Da Vida do Padre Francisco de Xavier , Lisbon, Impressa per Pedro crasbeeck,
1600, 880.

Ferndao MENDES PINTO, The Travels of Mendes Pinto, szerk., ford. Rebecca D. Carz, Chicago,
University of Chicago Press, 1989, 190.

Kingsley Garland JAyNE, Vasco de Gama and His Successors 1460 to 1580, Whitefish, Kessinger
Publishing, 2004 (1910), 210.

Voigt Vilmos, Theatrum Borghesianum = Magyar Miivelédéstorténeti Lexikon, szerk. BARTOK
Istvan, CsOrsz RUMEN Istvan, JANKOVICS Jozsef, SZENTMARTONI SzABO Géza, rec.iti, Bp., 2011,
LX, 253. 0.
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varosaban allott, amely egyszertien ,,Mezei Viragot” jelent, és amelyet Maté halala
utan, megtorldsképpen Isten a folddel tett egyenl6vé.
L 224

Eggerer Andras bécstjhelyi péalos szerzetes 1663-ban megjelent munkajaban
szintén helyet kap a Kinaban jart magyarorszagi hittérité torténete, és noha
eltérd kifejezésekkel, de pontosan koveti Inchofer annalesének szovegét.”® Es-
kandély Maté cselekedeteinek frappans dsszefoglaldjat nyujtja Hevenesi Gabor
(1656-1715) is 1692-ben kiadott Ungaricae Sanctitatis Indicia cimii hagiografiai
gyljteményében, amelynek magyar nyelvii valtozata tartalmazza a szent életérél
fennmaradt elsé magyar nyelvi lefrast.'* A konyv furcsa képet ad Eskandélyr6l,
nem képletesen, hanem szé szerint értve: a mellékelt metszeten beallitdsa és
tunikdja inkabb emlékeztet egy okeresztény martirra, mintsem kozépkori hit-
téritdére.”” Maga a textus szintén a mar Melchior ltal leirt ismereteket nydjtja,
roviditett formaban, a mufajnak megfelel6 tomor fogalmazasmaoddal. Hevenesi
szintén Lucenara (Locena) és Jarricusra hivatkozik, tovabba az Annales Ord. S.
Pauli primi Eremita cim( miire, amely feltehet6en egyik ismert példaja lehetett
az Eskandély Matét mint pélos szerzetest bemutaté konyveknek, akinek anakho-
réta életmodja valoban kozel allt a palosok lelkiségéhez.'e Hevenesi amellett, hogy
Osszefoglalt, szelektalt is, kiemelt szerepet juttatott olyan, a barokk idején viragzd
toposzoknak, mint a remete altal propagalt Maria-kultusz, amely vonas szintén

"o

nagyban erésiti kot6dését hazajahoz. Inchofer hatasanak eléviilhetetlenségét
tanusitja éppen egy évszazaddal késGbb, 1744-ben, Pozsonyban megjelentetett,
magyar szenteket felsorakoztatd Acta Sanctorum, amely egy az egyben az & vi-
tdjat veszi 4t.”” Pray Gyorgy (1723-1801), a neves jezsuita torténetiré 1763-as

annalese szintén az & muvét idézi (Lucenaé mellett) és Maté kinai misszidjat

13

Andreas EGGERER, Fragmen panis corvi Protoeremitici..., Wien, 1663.

[Gabriel Hevenesi|, Ungaricae Sanctitatis Indicia. Sive brevis quinquaginta Sanctorum & Beatorum

memoria Iconibus expressa, qui vel a Sede Apostolica, vel ab immortalibus temporis communi populi

consensu, vel Scriptorum probatorum authoritate. A Divi Stephani Primi Regis tempore, in Ungaria

viventes in Divorum census venerunt. Quibus accessit Appendix, in qua ordine Alphabetico plusquam

ducenti alij Sancti & Beati in Ungariam vel nativitate, vel commoratione spectantes recensentur..,

Tyrnaviae, 1692, 99-100; [HEVENESI Gébor], Régi Magyar Szentség, avagy Magyar-orszdg béldog

emlékezetii 6tven Szenteinek és Boldoginak le-képzett élete, kik Sz. Istvin Kirdly idejében Magyar

Orszdgban véltanak..., Nyomtatott Horman Jénos altal, Nagy-Szombatban, 1698, 221-224.

* A metszeteket Johann Sigmund Schott és Johann Jacob Hoffmann bécsi rézmetsz6k
készitették.

' HEVENESI, Ungaricae Sanctitatis Indicia..., i. m., 100. o.

17 Acta SS. Andreae eremitae, et Benedicti martyris, auctore Mauro Quinque-Ecclesiensi episcopo,

Acta Sanctorum Ungariae ex Joannis BoLLANDI, Aliisque Scriptoribus excerpta, & Prologomenis, ac

Notis illustrata, Semestre Secundum, Tyrnaviae, Typis Academicis Societatis Jesu, 1744, 75-77.
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az 1009. év targyalasahoz illeszti be." Mint irja, Eskandély Maté behatolt Kina
azon részébe, amely a Tangutan Kiralysaggal végzddik keleten (quae Tangutano
regno ad occidentem finitima est)." Pray Gyorgy tehat a Himaldja kozelébe helyezi
hittérit6i uti céljat, mivel — ahogyan az mar Marco Polo (1254 k.-1324) leirasa
alapjan is tudhatd - tangutdnnak a kinaiak a Kokonor vidékén €16, tibeti anya-
nyelvii embereket nevezték.” Szentivanyi Marton (1633-1705), a mara elfeledett
jezsuita polihisztor 1691-ben megjelent tudomanyos irdsait egybegyijté muivé-
ben éppen csak megemliti a remetét: ,,B. Matthaeus Escandeli, Civis Budensis,
in Sinis Apostolus & Martyr. Anno 1009”* Wallaszky Pal 1808-as munkajaban
szintén csupan felsorolasban jelenik meg Maté, a 11. szazadi magyarorszagi ke-
reszténység mas terjesztéi kozott.”

Nem donthet6 el egyértelmiien, hogy csupan nem maradt-e fenn, vagy
nem is volt hiteles kozépkori magyarorszagi forras Eskandély Matérdl, am
az altalunk vizsgalt kora ujkori kiilfoldi forrdsok mindenképpen a portugal
foglyok elbeszélésére fektetik a hangsulyt, ebbél indulnak ki mindannak te-
kintetében, amely a boldog remetérdl tudhaté. A hagyomdanyozédas soran
néha egészen elképesztd félreértések is gyokeret eresztettek, amelyek azutan
szivosan, akar évszazadokra beették magukat a koztudatba. Ilyen Czvittinger
Dévid (1675-1743) esete is, aki — a maga idejében igen kozismert — Specimen
Hungariae literatae (1711) cim{ irodalomtérténeti munkajaban azt allitotta
Matérol, hogy nemcsak remete, hanem ir¢ is volt.® Forrasanak Kirchner At-
handz (1601-1680) német jezsuita Kina torténeti miivét (Descriptio Chinae)
nevezi meg, és valdszintleg ugyanazt a szoveghelyet értette félre, amely még
kortarsa, Melchior Inchofer annalesében is szerepel,? és a mar emlitett két-
szaz éves konyvrol sz0l, amelyben valdjaban a remete csodas tettei olvashatoak

1

3

PrAY Gyorgy, Annales Regum Hungarice ab Anno Christi CMXCVII ad Annum MDLXIV,
Vindobonae, Typis Georgii Ludovici Schulzii, MDCCLXIII (1763), I, 23.

¥ Ua.

Marco Poro, The Travels of Marco Polo, szerk. Henri CORDIER, ford. Henry YULE, Toronto,
Courier Dover Publications, 1993, 1, 206.

Martinus SZENTIVANYI, Curiosiora et Selectiora Variarum Scientiarum Miscellanea, Decadis
Secundae, Tyrnaviae, Typis Academicis, per Ioan. Adamum Friedl, MDCLXXXXI (1691), I,
114. Boldog Eskandély Mdté, budai polgdr, Kindban apostol és mdrtir. Az 1009. évben.

Paullus WALLASZKY, Conspectus reipublicae Litterariae in Hungaria, Budae, Typis Regiae
Universitatis Hungaricae, 1808, 66.

Bévebben BExest Emil, Magyar irdk az Arpddhdzi kirdlyok kordban, Katholikus Szemle, 1896/10, 741.
INCHOFER, i. m., 366. Inter alia porro, dum jucunde confabularentur, de fidei sibi traditae initiis
memorantes, librum protulere, patrio typo exeratum, (ducentorum annorum vetustatem superabat)
in quo luculente ea, quae paulo supra de Mattheeo Escandeli recensimus, eternitati consecrata
legebantur.
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- nem pedig amelyet a remete maga irt egyfajta ,,0néletirasként’, ahogyan azt
Czvittinger is tévesen hitte.

Peregrinatio religiosa

Maté a Szentfoldon tett utazasa soran valik zarandokbdl hittéritévé. Legen-
déja eleinte egy hagyomanyos peregrinatio religiosdt ir le, amely a kozép-
kor legnépszertibb zarandokhelyére, Krisztus sirjahoz vezetett. Istvan kiraly
az ezredforduld tdjan a zarandokok szamara mar menedékhelyet épittetett
Konstantinapolyban és Jeruzsalemben, ez a tény 6nmagaban is jol mutatja,
hogy redlis esély volt arra, hogy a magyar zarandokok eljussanak a Szent-
foldre.” A fitimida uralom alatt all6 Jeruzsalem az ezredfordulén azonban
korantsem volt baratsdgos hely a keresztény zarandokok szdmara: 1009-ben
az egzaltalt lelk(i Al-Hakim kalifa (996-1021) leromboltatta a Szent Sir temp-
lomot és kegyetlen pogromot inditott a keresztények és zsidok ellen.*® Csu-
pan 1017-ben engedélyezte tjra a szabad vallasgyakorlatot, majd halala utan
megkezdédhetett a templom tjjaépitése is, amikor 1027-ben VIIIL Konstantin
(1025-1027) bizénci csaszar egyezséget kotott az aleppdi emirrel.” Ebbe a je-
lentds Gjjaépitési programba kapcsolodott be Istvan is: a Legenda maiorban
olvashaté tobbek kozt az is, hogy szerzeteshazat (monachorum cenobium)
épittetett, az elsé ismert, jelentés szentfoldi zarandoklat feljegyzése azonban
Almos hercegrél (1170 k.~1127) maradt fenn, aki 1107 koriil jart itt - mialatt
testvére, Konyves Kalman (1095-1116) megfosztotta 6t a dukatustol.” Miutan
az elsd keresztes haboru (1096-1099) eredményeként a Bouillon Gottfried
vezette csapatok 1099-ben bevették Jeruzsalemet, Eurdpa tobbi orszagahoz
hasonléan Magyarorszagrdl is az eddiginél joval nagyobb szamu zarandok
indult a szent varosba, ezt jelzi az is, hogy egy magyar nemesasszony, Petro-
nilla 1135-ben szallot vett kifejezetten a magyarorszagi zarandokok szamara.?
A Szentfold felé iranyul6 peregrinatio maioresekrol ugyanakkor rendkiviil kevés

25

GYOREFY Gyorgy, Istvdn kirdly és miive, Bp., Gondolat Kiadd, 1977, 302.

Menashe HAR-EL, Golden Jerusalem, Jerusalem, Gefen Publishing House, 2004, 37.

7 GYORFFY, i. m., 303.

» Legenda S. Stephanis Regis Maior, szerk. BARTONIEK Emma = Scriptores Rerum Hungaricarum,
szerk. SZENTPETERY Imre, Bp., Academia Litter. Hungarica atque Societate Histor. Hungarica,
MCMXXXVIII (1938), 11, 386, Kristé Gyula, Magyarorszdg torténete 895-1301, Bp., Osiris
Kiadd, 20077, 140.

Barics Lajos, A Rémai katholikus egyhdz térténete Magyarorszdgban, Bp., Szent-Istvan Tarsulat,
1890, 509.
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hazai okleveles forrasanyaggal rendelkeziink, az Arpdd-korbol mindéssze egy
tucatnyi ilyen maradt fenn.*

Amennyiben Eskandély Maté utjata 11. szazad els6 felére helyezziik az Incho-
fer-féle hagyomany szerint, tigy azt is megallapithatjuk, hogy a Szent Sir meg-
tekintéséhez 1009 el6tt kellett megérkeznie, illetve két évtizeddel késébb, de még
1038, Istvan halala el6tt, mivel a legenda tigy irja, ,,Sub Stephano rege’, tehat Istvan
kiralysaga idejében. Nem egyértelmii azonban ez a datalas még a magyarorszagi
kutf6k esetében sem, hiszen Hevenesi is, aki jobbara idérend szerint rendezi el
az altala targyalt szenteket, Matét Marchiai Szent Jakab (1394-1476) és Borgia
Szent Ferenc (1510-1572) kozott szerepelteti. A vita sz6vege azonban nagyban
tamaszkodik a kordbbi datalast feltételez6 textusokra, igy nem implicit médon,
am akarva-akaratlanul mégis visszautal rajuk:

post illatum ... in Hungariam Evangelii lumen, haustae veritatis agnitione
impulsus Hierosolymam peregrinus discessit (azutdn ..., hogy [elérte] Ma-
gyarorszagot az Evangélium vilagossaga, a megismert igazsag arra osztokélte,
hogy Jeruzsalembe zarandokutat tegyen).”

Az utébbi mondat igy a kereszténység magyarorszagi térnyerésének idejére,
tehat erre a korai id6szakra céloz, és még inkabb kétértelmiivé teszi a képet.
Minekutana azonban a portugal forrasok is a késé 14. szazadi elképzelés mel-
lett teszi le a voksukat — amelyek a legrégebbi fennmaradt leirasok -, érdemes
ezzel a lehet8séggel is komolyan szdmolni, s6t talan ugyanannyira komolyan,
mint a 11. szdzadival.

El6képek

Mindenesetre az els6 biztosan megtortént — magyarorszagi klerikus altal tett -
kinai utazas is a 14. szazadban esett meg. Még ez a kijelentés is sarkit azonban
kissé, minthogy Gregorius de Hungaria, azaz Magyarorszagi Gergely valojaban
egy papai kovetség révén jutott el Khambalikba, amely varost ma mar Pekingnek
nevezik.*? Az avignoni papasag idején, XII. Benedek papa (1335-1342) legatu-
saként Gergely barat a firenzei sziiletésti ferences rendi szerzetes, Giovanni de
Marignoli (1342-1347) altal vezetett kiildottség tagjaként 1341 vége és 1346

0 Csukovrrs Eniké, Kozépkori magyar zardndokok, Bp., MTA Torténettudoményi Intézete, 2003, 24.

3 HEVENESI, Ungaricae Sanctitatis Indicia..., i. m., 99.

3 SALAT Gergely, ,,Budapestt6l Pekingig: a magyar-kinai kapcsolatok multja’, Konfuciusz Kronika
2009/2, 111, 8.
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kozott tartézkodott Khambalikiban, ahol személyesen is talalkozott a kinai
csaszarral. Az sem zarja ki Maté 14. szdzadi misszidjanak lehetdségét, hogy
Jeruzsalemet 1244-ben a keresztesek végleg elvesztették, mivel a keresztény za-
randokok a muszlim uralom alatt is latogathattak a varost.** Ekkorra mar tobb,
viszonylag sikeres térités zajlott le Kinaban: 1307-ben a ferences rendi Giovanni
da Montecorvinét (1246-1328) Khambalik els6 érsekévé nevezte ki V. Kelemen
papa (1305-1314), 1326-ban pedig Odorico da Pordenone (1286 k.-1331) iside
érkezett, hogy ,,szdzakat téritsen meg a keresztény hitre”* Odorico személye
szamunkra azért is emlitésre méltd, mivel 6 Indidn keresztiil érkezett Kinaba,
hasonl6éan Eskandély Matéhoz.

Ezen tanulmany keretein beliil azonban nem kivanok részletes missziétorténetet
irni, mivel egyrészt ez nem is sziikséges ide, masrészt ekvivalensen a felsorolt pél-
dakbol ugysem lehet biztos kovetkeztetést levonni Matéra nézve — e tetszélegesen
kiragadott esetek fontosak azonban olyan szempontbdl, miszerint aldtamasztjak
alehetGségét annak, hogy Maté szamara elméletileg szintén lehetséges volt eljutni
Jeruzsalemen tul is, egészen Kinaig. Az el6bb ad exemplum felsorakoztatott sikeres
téritéutak viszont jorészt a mongol és egyéb népességre vonatkoztak. A Nyugat
felé sz6v8dé kapcsolatok er6sodése mellett azonban a mongol Yuan-dinasztia hat-
oldalai sem voltak elhanyagolhatdak, amelyek idével a tovabbi eurdpai missziok
térnyerésének megakadalyozasahoz vezettek.> A mongolokkal szembeszegiilé
kinaiak ugyanis egyre inkdbb lazongani kezdtek a szazad kézepén, majd miutan
1362-ben megolték az utolso katolikus piispokot is, a Ming-dinasztia uralomra
jutasaval kitiltottak orszagukbdl a keresztényeket.*® Maté lehetséges ekkori kinai
utazasa igy azt is jelenthetné, hogy mégis eljutott keresztény hittérit, mar a 16.
szazad el6tt is Kindba, mivel ilyen esetrdl jelenlegi ismereteink szerint nem tudunk.
Megjegyzendé azonban, hogy ez, az orszag akkori, a keresztényekkel szembeni
elzarkézasat tekintve valoban hataros lenne a csodaval.

Nem véletlen tovabba az sem, hogy éppen a barokk idején talalkozunk tucatnyi
emlitésével a Magyarorszagrol jott misszionariusnak, hiszen éppen ebben a kor-

Meg kell azonban jegyezniink, hogy ez értelemszertien nagyban visszavetette az eddigi novekvé
tendencidkat, Roma pedig ennek a veszteségnek a révén jutott még szamottevébb szerephez
a zarandoklatok uti céljai kozott. V6. James HARPUR, Sacred Tracks: 2000 Years of Christian
Pilgrimage, Berkeley-Los Angeles, University of California Press, 2002, 96.

W. Scott MorTON-Charlton M. Lewts, China: Its History and Culture, [H. n.], Lippincott &
Crowell Publishers, 2004%, 120.

PoLony1 Péter, Kina torténete, Bp., Maecenas Kényvkiado, 19942, 83.

3 Jill N. CLASTER, Sacred Violence: The Europian Crusades to the Middle East, 1095-1396, Toronto,
University of Toronto Press, 2009, 310.
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ban élénkiiltek meg Gjfent a probalkozasok az ,,azsiai poganysag” megtéritésére.
Eskandély Maté a mar emlitett palos rend legitimacios térekvésein tul kittind
el6képként szolgalhatott a kora ujkor elején fellépé hittérit6k szamara, mas
szempontbol pedig a hazai torténetirok eszkozeként hangsilyozta a kozépkori
Magyar Kiralysag jelentékenységét is. A magyarorszagi missziondrius torténete
tobb ponton is parhuzamba hozhaté Xavéri Szent Ferencével, aki a 16. szazad
legismertebb és legnépszeribb hittéritjévé valt.”” Mindketten Indiaban és Kina-
ban jartak, Eurépaba pedig mar sosem térhettek vissza. Ferenc a legrejtélyesebb
eurdpai nép, a baszkok leszarmazottja volt, s ki tudja, hogy Maténak — amellett,
hogy maga is rejtélyes alakka kodosiilt az évszazadok folyamdn — szarmazasat
tekintve nem voltak-e szintén baszk, vagy valamilyen provanszal,* okszitan vi-
dékr6l jott felmendi. Escandeli, irjék a latin szovegek, amely nevet nem tudunk
biztosan atirni magyarra, de a sz6 baszkul kis tolgyfat jelent, escandol az okszi-
tanban pedig annyit tesz: balszerencse.”

A hangsuly mindazonaltal a Budensis civilisen értend6, mivel Maté sztiléfold-
je a kozépkori Magyar Kiralysag volt. Azsia felé iranyzott utazasa egyben egy
olyan hagyomanyt is felvillant, amelyre éppen szintén Julianus barat a legjobb
példank a kozépkorbél, mégpedig hogy Azsia irant valban élt egyfajta el nem
avul6 érdeklddés a magyarok részérdl. Azonban Eskandély Maté téritéutja — te-
kintetbe véve egy ilyen it nehézségeit, és az ilyen utak csekély szamat - még az
Osszeurodpai viszonylatok tekintetében is jelentds tett volt, akar a 11., akar a 14.
szdzadban élt egyaltalan.

Ha élt egyaltalan.
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